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Reglamento provisional de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

Nota de la Secretaria

1. LaAsamblea General, en su resolucién 52/56 de 10 de diciembre de 1997, acordé que la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacién del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos se celebraria en la Oficina de las Naciones Unidas en Viena
del 19 al 30 de julio de 1999 como peid extraordinario de sesiones de la Comisidn sobre la
Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, abieotdoa tos Estados Miembros

de las Naciones Unidas.

2. El anexo de la presente nota contiene el texto del reglamento provisional de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos, recomendado por la Comision Preparatoria en su periodo de sesiones de
1998 y hecho suyo por la Asamblea General en su resolucion 53/45 de 3 de diciel8i9& de

gue se remitird a la Conferencia para su aprobacion.
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Ambito de aplicacion del reglamento

Aplicacion del reglamento de la Asamblea General

Articulo 1

Toda cuestién que se plantee en la Conferencia, convocada como periodo extraordinario
de sesiones de la Comision sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
abierto a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas, y que no esté comprendida en el
presente reglamento se resolvera a tenor de lo dispuesto por el reglamento de la Asamblea
General de las Naciones Unidas.

Representacion de los Estados Miembros

Composicion de las delegaciones

Articulo 2

1. Ladelegacion de cada Estado participante en la Conferencia estara compuesta de un jefe
de delegacidn y de los demas representantes, representantes suplentes, consejeros, expertos o
personas de rango similar, incluidos los representanteslufgiias relacionadas con el espacio,

gue se consideren necesarios 0 convenientes.

2.  Eljefe de la delegacion podra designar a un representante suplente o a un consejero para
gue actie como representante.

Presentacion de credenciales y participacion provisional

Articulo 3

1. Las credenciales de los representantes y los nombres de los miembros de la delegacién
deberan comunicarse a la secretaria de la Conferencia, de ser posible una semana antes, como
minimo, de la fecha fijada para la apertura de la Conferencia. Las credenciales deberan ser
expedidas por el Jefe de Estado o de Gobierno o por el Ministro de Relaciones Exteriores.
También se debera comunicar a la secretaria de la Conferencia todo cambio posterior en la
composicion de las delegaciones.

2. Al comienzo de la Conferencia se nombrara una Comision de Verificacion de Poderes
integrada por nueve miembros. Su composicién se basar4 en la de la Comisién de Verificacion
de Poderes de la Asamblea General en su periodo de sesiones mas reciente. La Comisién elegira
a su propia Mesa, incluidos el Presidente y los otros miembros que considere conveniente.
Examinard las credenciales de los representantes e informara inmediatamente a la Conferencia.

3.  Los representantes podran participar provisionalmente en la Conferencia hasta que ésta
haya tomado una decision sobre sus credenciales.
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Estructura de la Conferencia
Comisiones principales

Articulo 4

La Conferencia establecera dos comisiones principales, la Comis#®determinara su
titulo] y la Comision 1l pe determinara su tituo Cada Estado participante en la Conferencia
podré estar representado por un representante en cada comision principal establecida por la
Conferencia. Podra asignar a esas comisiones los representantes suplentes y consejeros que
considere necesario.

Foro técnico

Articulo 5

1. Ademas de las comisiones, la Conferencia establecera un Foro Técnico como 4rgano
técnico de la Conferencia. En el Foro Técnico tendran lugar las exposiciones técnicas
relacionadas con el programa de la Conferencia, asi como componentes adicionales de la
Conferencia, como cursos practicos y seminarios, sesiones de carteles, una muestra del espacio
y conferencias publicas vespertinas. La Conferencia podra, ademas, pedir que el Foro Técnico
trate cualquiera de los temas sustantivos del programa.

2. ElForo Técnico sera presidido por el Presidente del Foro Técnico, quien estard encargado
de dirigir los debates del Foro y coordinar su labor. El Presidente del Foro Técnico informara a

la Conferencia de los resultados de las sesiones de presentaciones técnicas y cursos practicos en
los que se traten temas sustantivos asi como otras actividades organizadas en el marco del Foro
Técnico que se consideren importantes para la labor de la Conferencia. Asimismo, el Presidente
transmitira para su examen o con fines de informacion, segin proceda, informes de los diversos
organos del Foro Técnico.

3. Los organizadores de cada curso practico del Foro Técnico designaran a un Presidente y
a cualesquier otros miembros de la Mesa que puedan considerarse necesarios para llevar a cabo
las tareas del curso practico..

Otros 6rganos subsidiarios

Articulo 6

1. La Conferencia establecera un grupo de redaccion, presidido por el Relator General del
Pleno e integrado por dos representantes nombrados de cada uno de los cinco grupos regionales,
junto con cualesquier representantes adicionales de los Estados Miembros invitados por el
Relator General para que presten ayuda en la preparacién del proyecto de informe completo.

2. La Conferencia, las comisiones principales y el Presidente del Foro Técnico podran
establecer los grupos de trabajo que consideren necesario para el desempefio de sus funciones.
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Presidente, vicepresidentes y otros cargos

Mesa de la Conferencia

Articulo 7

1. LaMesa de la Conferencia estara compuesta de los siguientes 10 miembros: el Presidente,
el Vicepresidente y el Relator General del Pleno; el Presidente, el Vicepresidente y el Relator de
la Comision [; el Presidente, el Vicepresidente y el Relator de la Comisién II; y el Presidente del
Foro Técnico. El Presidente, o en su ausencia el Vicepresidente, actuaran como Presidente de la
Mesa.

2. Los miembros de la actual Mesa de la Comisién sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos continuaran como miembros de la Mesa de la Conferencia en
sus respectivas funciones de Presidente, Vicepresidente y Relator General del Pleno. Los siete
miembros de la Mesa restantes seran los actuales Presidentes de la Subcomisién de Asuntos
Cientificos y Técnicos y de la Subcomision de Asuntos Juridicos de la Comisién sobre la
Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, y otros cinco miembros de la Mesa
elegidos por la Conferencia de entre los representantes de los Estados participantes en la
Conferencia sobre la base de una distribucion geografica equitativa. Por consiguiente, se elegira
a dos miembros de cada uno de los siguientes grupos regionales: Africa, América Latina y el
Caribe, Asia y el Pacifico, Europa occidental y otros Estados y Europa oriental (cinco de las
mesas actuales de la Comision sobre lazdtilibn del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

y cinco que seran designados).

3. LaMesa prestard asistencia al Presidente en la direccidén general de las deliberaciones de
la Conferencia y asegurara la coordinacion de su labor.

Apertura de la Conferencia

Funciones del Secretario General

Articulo 8

1. El Secretario General de las Naciones Unidas, o su representante, inaugurara la primera
sesion de la Conferencia y presidira la Conferencia hasta que ésta haya elegido a su Presidente.

2.  El Secretario General, o su representante, actuaran en esa capacidad en todas las sesiones
de la Conferencia y sus 6rganos subsidiarios.

3. El Secretario General, o su representante, dirigirdn al personal necesario para la
Conferencia.

Decisiones sobre cuestiones de organizacion

Articulo 9
1.  En su primera sesion, la Conferencia:
(&) Aprobaréa su reglamentb;
(b) Elegira a los miembros de su Mesa y establecera sus 6rganos sub$idiarios;

2 Sobre la base de las recomendaciones de la Comisién Preparatoria.
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VI.

VII.

(c) Aprobara su programa sobre la base del programa provisional hecho suyo por la
Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones;

(d) Adoptara una decision sobre la organizacion de sus trabajos .

2. Lasrecomendaciones dimanantes de las consultas previas a la Conferencia se trataran, en
principio, sin mas tramite.

Adopcion de decisiones

Acuerdo general

Articulo 10

Por ser la Conferencia un periodo extraordinario de sesiones de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos , los miembros y participantes en la
Conferencia deberan, de conformidad con la préactica establecida de esa Comisién, hacer todo lo
posible en todo momento por asegurar que la Conferencia se desarrolle de tal manera que pueda
llegar a un acuerdo en su labor, y a la aprobacién de su informe, sin necesidad de votacion.

Idiomas y actas

Idiomas de la Conferencia

Articulo 11

El &rabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el ruso seran los idiomas de la
Conferencia.

Servicios de interpretacion y grabacion

Articulo 12

1. Los discursos que se pronuncien en uno de los idiomas de la Conferencia durante las
reuniones plenarias o de las comisiones principales seran interpretados en los otros idiomas
oficiales.

2. Losrepresentantes podran hacer uso de la palabra en un idioma distinto de los idiomas de
la Conferencia siempre que proporcionen interpretacion a uno de los idiomas de la Conferencia.

3.  Se realizardn grabaciones sonoras de las sesiones de la Conferencia y de sus comisiones
principales; esas grabaciones se mantendrén de conformidad con la practica de las Naciones
Unidas. A menos que se decida otra cosa, no se efectuaran grabaciones sonoras del Foro Técnico
ni de las reuniones de los grupos de trabajo.

Documentos oficiales

Articulo 13
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1. Todas las versiones del proyecto de informe de la Conferencia y sus 6rganos subsidiarios
gue se distribuyan durante la Conferencia, asi como los documentos finales de la Conferencia que
se presenten a la Asamblea General, se traducirén a todos los idiomas de la Conferencia.

2. Los documentos de trabajo que presenten los Estados Miembros como documentos de
sesién de la Conferencia en uno de los idiomas oficiales de ésta se tradododna@stidiomas

de la Conferencia y se distribuirdn con antelacion suficiente para que puedan ser examinados en
la Conferencia.

3. Los documentos nacionales se publicardn solo en los idiomas en que se presenten; los
Estados Miembros deberan proporcionar un nimero suficiente de ejemplares para su distribucién
en la Conferencia. Los extractos de estos documentos, presentados en uno de los idiomas
oficiales de las Naciones Unidas, se traduciran y publicaran en todos los idiomas de la
Conferencia.

4. Los documentos que presenten las organizaciones internacionales, asi como los
representantes invitados de industrias relacionadas con el espacio, se ajustaran a lo dispuesto en
los articulos 14, 15y 16.

VIIl. Otros participantes y observadores

Organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y organizaciones
internacionales reconocidas como observadoras permanentes por la
Asamblea General o por la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos

Articulo 14

1. Las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y lazacgames internacionales
reconocidas como observadoras permanentes por la Asamblea General de las Naciones Unidas
o por la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos podran
hacer declaraciones de caracter general en el pleno. Estas declaraciones estaran limitadas a siete
minutos. Los textos completos de estas declaraciones se podran distribuir por escrito.

2.  Estas organizaciones podran también distribuir documentos en el pleno y en las Comisiones
'yl en relacién con su examen de temas sustantivos del programa. Si el tiempo lo permite, los

Presidentes del pleno y de las Comisiones | y Il podran dar a estas organizaciones la oportunidad
de hacer declaraciones sobre temas sustantivos y participar en las deliberaciones.

3. Los documentos de estas organizaciones se distribuiran sélo en los idiomas en que se
presenten; se deberé proporcionar un nimero suficiente de ejemplares para su distribucion en la
Conferencia. Los extractos de estos documentos, presentados en uno de los idiomas oficiales de
las Naciones Unidas, se traduciran y distribuirdn en todos los idiomas de la Conferencia.
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Organizaciones internacionales no reconocidas como observadoras
permanentes por la Asamblea General o por la Comisién sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

Articulo 15

1. Las organizaciones internacionales que no estén reconocidas como observadoras
permanentes por la Asamblea General de las Naciones Unidas o por la Comisién sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos pero que hayan sido invitadas a la
Conferencia, podran presentar declaraciones de caracter general por escrito al pleno.

2.  Estas organizaciones también podran distribuir documentos en el pleno y en las Comisiones
I'y Il en relacion con su examen de temas sustantivos del programa. Ademas, las organizaciones
a las que se haya pedido especificamente que preparen informes para la Conferencia podran
distribuir esos documentos.

3. Los documentos de estas organizaciones se publicaran sélo en los idiomas en que se
presenten; debera proporcionarse un numero suficiente de ejemplares para distribuir en la
Conferencia.

Industrias relacionadas con el espacio

Avrticulo 16

1. Los representantes de las industrias relacionadas con el espacio podran, cuando se les
invite, hacer exposiciones en los cursos practicos y seminarios organizados conjuntamente con
la Conferencia. Esas exposiciones técnicas podran tener lugar durante todo el periodo de la
Conferencia. El tiempo asignado a esas exposiciones podrd limitarse a no mas de 30 minutos.

2. Se podra organizar un numero limitado de discusiones en mesa redonda entre industrias
espaciales, con la participacién de representantes de alto nivel de la industria y jefes o altos
funcionarios de agencias espaciales. En la medida de lo posible, se programaran para una hora
en que pueda asistir la mayoria de los delegados, incluidos los representantes de los Estados.

3. Los documentos relativos a estas exposiciones y discusiones se publicaran sélo en los
idiomas en que se presenten; debera proporcionarse un nimero suficiente de ejemplares para su
distribucion en la Conferencia

Suspension y enmienda del reglamento
Método de suspensién

Articulo 17
La Conferencia podra suspender la aplicacion de cualquiera de estos articulos del

reglamento siempre que se haya notificado la propuesta de suspension con una antelacion de 24
horas; este requisito podra suprimirse si ningln representante presenta objeciones. Toda
suspension de este tipo se limitar4 a una finalidad declarada y especifica y al periodo necesario
para lograr esa finalidad.
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Método de enmienda

Articulo 18

El presente reglamento podra ser enmendado por una decisién de la Conferencia, después
de que la Mesa haya presentado un informe sobre la enmienda propuesta.



